UN EPISODIO DE LA GUERRA ESPANOLA
DE LIBERACION QUE NO FUE DIVULGADO

JosEP SERRA 1 PAMIES @

Me dispongo a escribir sobre los propodsitos de clementos
extremistas incontrolados que proyectaron destnuir una parte de
Barcelona antes de que se produjeran la entrada de los “naciona-
les”. Y es para mi una satisfaccién poder decir que aquellos pro-
pésitos fueron desbaratados por Miquel Serra Pamies, el cual era
entonces Conseller de la Generalitat v Secretario del PS5 U.C.
Afirmo ser derto que mi hermano logrd evitar unos actos de

(*} Transcribimos un capitulo del libro de Josep Serra i Pamiés titulado Fou
una guerra comtra tots. Ocupa las paginas 171 a Ja 183 (Editerial Portic, coleceitn
Nartex, nim. 21. Barna, 1980, ISBN: 84-7306-131-4).

La tesis de su autor es desconcertante y quedz reflejada en el misme dtule
del libro. Se manifiesta como nacionalista catalin lleno de resentimientos contra
manifestaciones de un “nacionalismo espafiol” de tono castellanista, que le han
herido ya sea en zZona roja, ya séa €h Zona nacional. Deméerata segiin la demo-
cracia de los paridos politicos, es enemigo de todas las dictaduras, sin distincién
de la &tica en que se inspiran sus actos de gobierno. Catdlico perseguido por el
régimen comunista imperamte en Cataluha de 1936-193% y hermano de un comu-
nista que ccupaba altos cargos, ¥ de otro hermano que fue Comisario Politico en
el Bjército Popular, v al que José Serra logrd amancar de la pena de muoerte, en la
postguerra, ¥ que falleci en la Carcel Modelo de Bareelona, donde cumplia una
condena de 30 ahos, sin querar saber nada con fa Iglesia.

En el capitulo que aqui traducimos, tinulado *Oposicidn del Consellers Miquel
Serra Pamies a un amtibarcelonismo cruel”, Josep Serra i PAmies narra cdmo su
hermange, el comunisia, librg la ciudad de Barcelona de una erudeldisima destruc-
clén, plansada por aquellos que, en su huida, sélo querfan dejar al enemigo tie-
ma quemada, de acuerdo con la estrategia rusa... (Nota de Antonic Sospedra y
Buyé, C.D.C.R., auor también de la traducci6n).
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represalia con proporciones catastrGficas. Ademis me interesa
puntualizar que las destrucciones que, afortunadamente, fueron
evitadas no hubieran podido favorecer, en lo mids minimo, a la
causa republicana. Por el contrario hay que reconocer que hubie-
sen sido maltiples los perjuicios causados a la poblacién civil,
tanto en lo que se refiere a los valores industriales medio desar-
ticulados en aquellos momentos, como en lo que refiere 2 los
sectores obreros més humildes, incluidos entre ellos varios milla-
res de refugiados procedentes de todas las tierras de Espafia y
pertenecienies a ideologias cn pugna. La realidad de aquello
hubiese sido una venganza locamente pensada, al mismo tempo
que contraproducente y de efectos politicos estériles.

Me interesa hacer constar que alguno de los amigos de mi
hermano, y también mios, han contribuido a que me decidiera a
escribir el presente capitulo, en el cual predomina el material de
primera mano que integran diversos informes inédilos logrados a
través de las cartas recibidas de Méjico, asi como de noticias de
procedendia rusa,

No olvide que, ya hace tiempo, llegd 1a hora de poner cosas
en claro. Debo afiadir lo siguiente: dado que Miquel Serra fue sis-
temdticamente ultrajado por los elementos violentados por los
efectos de la derrota, y al mismo tempo aguijoneados por
influencias soviéticas de después de la guerra, no seria ni licito ni
fraternal el que yo continuara manteniendo el silencio que duran-
te los afios de la altima Dictadura fue dificil romper, Y no puedo
olvidar tampoco que €|, mi hermano, fallecido en México ¢l 14
de junio de 1968, ya no pudo defenderse, v que sus hijos, 2 causa
de su juvenmd y de su ignorancia de las singularidades propias
de las tragedias de la guerra, no se hallan en situacién de poder
hablar con exactitud de los hechos que es preciso narrar. A causa
de esto, ellos mismos, mis de una vez, me han pedido que yo
me cuidara de facilitar tan interesante informacién.

Pienso {a pesar de que se trata de una accién protagonizada
por un familiar mio} que bien merece ser considerada como uno
de los actos mis interesantes de la historia de Barcelona en los
ultimos tiempos de la guerra civil espafiolz, dado que puede ser
presentado como un case personal y personalisimo del Conseller
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de la Generalitat que tuvo la suerte de poder beneficiar a la
Ciudad Condal con un gran servicio.

Y a continuacion de lo dicho, debo repetir nuevamente que
—coma no lo ignoran los barceloneses— en los propositos de
los extremistas no mvieron ni arte ni parte las fuerzas republica-
nas y sodialistas que, con el soporte de la Generalitat, durante la
guerra, habian luchado en favor de la libertad y de los derechas
de Catalufia,

Como que el episodio, dada su importancia, me obliga a dar
una serie larga de detalles relacionados con aquellas lamentables -
discordias, comenzaré reproduciendo un fragmento de la crénica
de Francisco Lucientes en el diario La Vanguardia del 12 de
febrero de 1946. En ellas son mencionados diversos nombres de
politicos espafioles que, después de la guerra civil, fueron llama-
dos a Rusia:

*/.../ Uno de los deseos de «La Pasionaria+ era teqninar con €l
Pantido Socialista Unificado de Catalufia, rama regional del Partido
Comunista Espaiol, grupoe catalin gue disponta de relativa autonomia
dentro de la fémla comunista. El jefe de los comunistas catalanes,
Comorera, fue convocado a Mosod por JLa Pasionarias, quien lo ins-
talé suntuosamente en el Hotel Lux, donde claudicd ante el ultimatum
de -La Pasionaria., pese a las protestas de Miguel Serra Pamies, Secre-
tario del Pattido Socialista Unificado de Catalunya, Ja Pasionatia. y
Comorera acordaron gquitar de en inedio al estorbo vociferante que
suponia Serra Pamies, e idearon un proceso de responsabilidades
politicas por la pérdida de la guerra comunista espafiola.

"Serra Pamies, al estilo de Bujarin, Zinovief, Radek y tantos otros
fue recluido en los sétanos de la Lubianska «maduro ¥y un dia se le
trajo a proceso plblico donde ante la infima categoria del inculpado
no actud el Andrei Vichinski, ahora diplomitico en Londres para l1a
Q.N.U., y en otros dias fiscal verdugoe en la eliminacion de tantos
revolucionarios prestigiosos enemigos de Stalin, como los aludidos
Bujarin, Zinovief y Radek. Miguel Serra Pamies tuvo por fiscal a un
esbirro que designé Carmasco, alias Korsakof, pero el procesado llegs
a la vista de su causa tan consumido gue, oyéndose acusar de ser el
principal culpable de la pérdida de la guerra comunista espainola,
sufrié un terrible ataque de nervios del que quedd entontecido para
siempre y a un pie solo de la mumba. 1a liquidacién de Serra Pamies
cnvalentond a Lister ¥ Modesto en su larpamente reflexionada con-
juracidn contra Valentin Gonzdlez -El Campesino.™.
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En cuanto a esle texto que acabo de reproducir, he de con-
fesar que, de momento, no llegé 2 causarme la impresién de
tragedia que el lector se habra podido imaginar, dado que para
los familiares de Miquel Serra, Rusia ya era cosa pasada; eran
unos horrores felizmente pretéritos (1). A Dios gracias, algun
tiempo antes de aparecer en La Vanguardia aquel texto, la
familia de Serra habia recibido cartas de nuestro Miguel escritas
desde el acogedor pais mejicano. Sentiamos el gozo de saber
que estaba vivo, libre de la monstruosa persecucién, de la que
habia logrado deshacerse, a pesar de que la salida oficial de
Rusia que le habian autorizado obedecia al criminal propésito
de liquidarlo antes de que llegase a traspasar las fronteras del
paraiso soviético.

Y Rusia, en aquel mismo tiempo —jqué mundo!— luchaba al
lado de diversas naciones europeas, que decian defender la liber-
tad v los derechos de los pueblos. Y a capricho del *padrecito’
Stalin, rusos ¥ extranjeros, dudosos ¢ considerados enemigos del
régimen, eran sacrificados a millones, con aquella misma cruel-
dad con que Hitler los hacia llegar a los campos de exterminio
de Mathausen (2) y 2 otros lugares. jPobre humanidad! ;incom-
prensible!

la crénica del 8. Lucientes de La Vanguardia, que acabo de
presentar, cuande se produjo la evolucién de algunos aspecios
de la Dictadura, me inspir6 la idea de sugerir 4 mi hermano que

{1) Ya no temiamos la agresividad de los msos. De todos mados. Miquel
Serra, en Méjico, se vio obligado a llevar una vida austera, aislada de los exilia-
dos cspanoles, entre los cuales circulaban noticias tendenciosas acerca de los
hechos de la guerra civil. Bl tuvo la suerte de no defar sus huesos en Rusia, pere
1o olvidemos que, aun viviendo marginado, estuvo en grave peligro de ser victi-
ma de los agentes secretos adiclos a Moscd. Stalin no perdenaba a nadie. Y
Miguel Serra habria luchado enérgicamente contra algunos politicos espafioles
incondicionales del padrecito. No puede ser olvidado el caso de Trotski, asesina-
do por el agente secreto Ramdn Mercadé, hijo de Barcelona, €l cual con un pico
de escalador, le partié la cabeza.

{2) la tan activa como admirada escritora Montserrat Rolg ha comentado
extensamente en libros ¥ en conferencias, los homores de los canpos de con-
centracién de Mauthausen, Dachau, Buchenwaud y otros hugares de exterminio,
sirviéndose del testimonio de diversos sobrevivientes. Pero Miguel Serra habia
hablada de las crimenes practicades por los ruses, no inferiores en crucldad,
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publicara un libro en el que explicara su estada en Rusia, Le
escribi el 15 de abril de 1949 y él me contestd con fecha de 22
de junio del mismo afio. Transcribo aqui su carta literalmente,
dejando solo sin publicar las dos primeras piginas en las que
50lo trata de asuntos familiares. Fsas son, por lo tanto, las expli-
caciones del perseguido primero y exiliado después, Miguel Serra
i Pamies:

«Cuando yo llegué a Mdjico, como sabes (*fotut”) jodido 7 ¥ sin
blanca, mi presenciz, viniendo de donde venia, y diciendo las mil
pestes de aquello que habia visto, provocé toda clase de comenta-
rios ¥, en general, una notable curiosidad,

Unido a otros amigos pobliqué un manifiesto politico, a cuyo
ideario me atengo todavia, Enire la prensa catalana de América (se
editaban unas 10 o 12 revistas —de no refugiados—) tuvo una aco-
gida uninime. Todos los comentarios fueron favorables,

La prensa comunista se alzé contra Iz nueva posicién y atacsd
despiadadamente. Lo clasificé como una nueva rama de una escisidn
trotskista. Lo clasificd como una doctring “nacionalista-pequefio bur-
guesa-lroiskistizante”.

Desde aquel momento iniciaron los comunistas una persecucidén
intelectual ¥ fsica. Su prensa no dejaba de hablar, Yo, falto de ele-
mentos materiales asi como de soponte colectivo, cmpecé callando y
contintio, lodavia hoy, en el mutismo.

La propaganda me la hicieron ellos mismos. No solo hablaron
constantemente en la prepsa americana sino que todavia siguen
hahlando en la de Francia.

Poco después de la escisidn, una empresa americana (EEUU.)
me pidi6 lo que podriamos llamar unas memorias de los “Siete meses
en Rusia®’. Empecé a escribir, ¥ cuando ya podia darse por acabada
la descripcidn, un como remordimiento de condencia me impuso
marcha atrds. Anulamos ¢l contrato, por el que iba a cobrar cinco mil
ddélares v el 103 del valer de la venta,

Poco mis tarde los Estadas Unidos entraton en guerra al lado de
los que yo tanto combatia y, seguramente, por razones de Estado
lwbiesen incluse recogido la edicion.

Mi proceso de siete meses —tan bochornoss como poco divul-
gado— tuvo diversas facetas. La acusacién central efra (ue yo “habia
minado la resistencia civil de Catalnfia; ser la cabeza organizadora de
una escisién del P.S.U.C. y el reconstructor de la aburguesada Unidn
Socialista de Catalufia, No puedo contarte en qué basaban las acusa-
ciones, ni cémoe las formulaban, porque serfa una larga tarea no ade-
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cuada a una carta. Foro si que voy a contarte una fase emotiva y que
defendi con tode entusiasmo.

Cuando parecia que las sesiones del Tribunal ya llegaban a su
término, en Una sesién muy concurrida ¢n la que asisijan, entre otros,
Pick, presidentc del Partido Comunista Alemdn; Dimitrov, actual Jefe
del Gobierno de Bulgaria, el fiscal me hizo preguntar por medio del
intérprete:

—#Géme v por qué no llevs a bucn término la destruccidn de
Barcelona?™.

Si no hiciera un paréntesis, no podrias comprender lo que sig-
nificaba tal pregunta,

El Partido Comunista de Espafia, sin exceptiar a ninguno de
sus dirigentes, sentian, ¥y quizd continuan sintiende, un odio feroz
a Catalufa. Los rusos, el Estado Mayor Militar ruso, aplicaban la
consigna de “tierra quemada para el enemigo”, ¥ en toda Ja retira-
da militar de Catalufa aplicaron la consigna, en lo posible. Esto lo
sabdis mejor los que os quedésteis gue no los que nos fuimos de
Cataluiia.

El Estado Mayor Militar, cuando las fuerzas contrarias se halla-
ban junto al rio Llobregat, acordaron delender Barcelona; pero unas
horas mis tarde fue acordado evacuar la ciudad, alvgamlo que la
peblacion civil no cstaba dispuesta a colaborar.

Entonces hubo una reunion del P.C.E. y PS.U. y los militares
encargados de demoliciones para destruir ¢n lo posible Barcelona. 1a
mayoria de los militares eran de la Brigada Lister, y se tomd el acuer-
do de comenzar la destruccién de fibricas, todas las instalaciones del
Puerio, “La Barcefonesa” de la calle de Mata, y la térmica de Sant
Adria, y finalmente, volar los tineles del Metro.

En Barcelona, seglin los técnicos, habia varios miles de tonela-
das de trilita, que eran suficientes para llevar a término las demoli-
ciones propuestas. En el Metro habfa miles de wneladas de muni-
ciones, especialmente de artilleria. Aseguraban que con la voladura
del Metra quedaria destriida una cuarta parte de Barcelona.

Los reunidos estaban admirados de la magnitud de la empresa,
pero todos daban su asentimicnto a lay drdenes.

Yo tuve un golpe de audacia. Dije que debia ser un hombre
del ‘mundo civil ¥ con responsabilidad politica ¢l que debia deci-
dir el momento, Todos estuvieron de acuerdo, y comenzé la pre-
paracidn.

Mi actuacitn, en apariencia entusiasta ¥ decidida, fue dilatoria.
La reunidn de los técnicos era una reunion constanie. Errores en las
direcciones y todo lo que te puedas imaginar. Mientras yo me estaba
jugando la vida, no se destruia nada, o bien poca cosa. Les “naciona-
les™ no acababan nunca de entrar, hasta que por fin llegaron, Cuando
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ellos estaban en la plaza de Catalufia nosotros tadavia nos hallaba-
mos en €l Hotel Ritz. Barcelona no era destruida.

En el procesn, me hice carge de la responsabilidad de haber
desobedecido al acuerdo de la destruecion de Barcelona. Dije que si
ped( ser el director de la destruccion fue para frustrarla. Lo hice con
plena conciencia. Alegué que la destruccitn de ka cuarta parte de
Barcelona, ocasionande la muerie de unos doscientos mit ciudada-
nos, era un erimen ¢ivil y no un acto militar, Defendi este hecho por
espacio de tres horas. Los que tenfan que juzgarme no se atrevieron
a contestarme. Consultaron a la superioridad (Stalin) y llegaron a la
conclusion de que aquella matanza civil habria provocado un acto de
repugnancia internacional en perjuicio del Partido Comunista.

¢Crees 10 que si los barceloneses supieman, conocieran, este epi-
sodio tendrian para mi un acto de gratitud? A mi, que podia perder
fa vida en Barcelona durante mis dilaciones y contradrdenes, prime-
ro; ¥ en Mosail, despuds, en el proceso. [Crees 1 gue ninguno de
aquellos vecinos a los que esperaba una muerte segura, me daria las
gracias?

No, hermano mio José, los pueblos se olvidan de los peligros
que ya pasaron ¥ viven del presente. Si alguna gesta recuerdan, son
las gestas birbaras. No las humanas.

5i un dia, como espero, volvernos a Barcelona, yo seré comba-
tido por unos ¥ no seré defendido por nadie, Para el pueblo yo seré
un fracasado, un derrotada, con suerte, un hombre gris. Tendré las
miximas dificuliades para ganarme las judias, porque se me cermrin
muchas puertas.

En el Trust de electricidad de México, filial de la “SOFINA" comao
hasta hace poce lo era “La Barcelonesa”, trabmjaban refugiados, inclu-
50 de filiacién comunista, pero Serra Pamies, cuando intents encon-
trar alli trabajo no fue admitido por ser “hombre peligruso”. No saben
lo que yo hice para que no fuera desiruida la térmica de la calle Mata.
Si lo supieran... me desconocerian,

Por eso no escribo. Por eso callo. Y gracias a esta actitud, toda-
via estoy vivo.

Td, quizd, no opines igual, quizi intentarias populatizar episo-
dios ¥ actos notorios, intentando una popularidad persopal. Yo sé
que, momentineamente, recibirfa unos aplausas de los que no estdn

- conmige, o dicho mejor, que "yo no estoy con ellas” (33,

(3} Ciettamente, de hallarme yo en el lugar de mi hermano hubiese publi-
cade los hechos sufridos y presenciados en Rusla, respondiendo 2 un deber de
conciencia. Pensaba y continde pensande que hay que luchar contra las falseda-
des y contra la maldad. El, en cambio, no se atrevid a hacerlo, AUNUE ey un Pri-
mer momento se lo habia propuesto. Incluso llepué a sugerirle que me escrihie-
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Y el disz en que impere la normalidad, la gente estard de fiasra,
v si yo sucara a relucir aquellos hechos, el comentario de la mavoria
serfa un comentatio sarcistico; ¢l més suave dirfa que ando buscan-
do una plaza de guardia urbano.

Quiza 2 bella Barcelona, cuya destruccitn evité yo un dia, serd
destrufda por bombas atdmicas. Deseemos que aquel dia otro cata-
lin lo evite.

No 5€ como acabar esta carla; he cafdo en la tentacién de escri-
bir cosas pasadas. Digo que no quiero divulgarlas, y el hecho de
comunicarlas, sunque sea por veZ primera, demuestra que tengo
ganas de hacerdo ¥ me traiciono a mf mismo,

Todos lenemos dotes naturales, Yo no lengo la de escribir con
claridad; v es la dote que mas quisiera poseer. [Qué quicres que
haga, si estoy desposeido de tal cualidad?

- No podemos hacer las cosas en conira de la naturaleza. Hemos
nacido asi y asi moriremos, como 1l dices: “genio v figura...”. Si esta
carta la leyera el arnigo Ricard, seguro que haria planes fantasticos de
reivindicacion. .., luege, no harla nada.

Yo no puede decir 1a verdad a medias. Hay que comenzar desde
€l principio, no hiay que perdonar ninguna debilidad. A mi entender,
y dejindome llevar por los hechos, ni un hombre se salva del incum-
plimiento de sus deberes, nf como cataldn ni como hombre publice.
Todos, absolutamente wdas; somoes responsables de )z tragedia de
nuestro pueblo. Lo dnico que yo pedria demosttar os que yo no he
side un cobarde.

Si teneis censura ¥ el censor no es un hombre inteligente, estoy
segure de que no dejari Hegar esta carta a tus manos. Si es humano;

ra una serie de cartas, que yo deberfa recibir una tras otra durante un tismpo con-
vencional, cn las que fuera contindome Jos horrores de Rusia; principalmente
aquellos en los que € habia sido protagonista, ¥ al misme tiempo le propuse
recoger Yo las cartas en un libee que hubiese podido levar el tdnlo de Cartas de
mil hermarie, con €l fin de que €l quedara al margen de complicaciones. Miguel
Serra, empero, sismpre fue més idealista que politico. Consideremos que &l
desencanto que le produjo la Rusia que €l conocid, fue una herida profunda en
propia plel de hombre sinceramente decepcionado.

Entonces no se publicaban libros en catalin. Y quizi no habria sido oportu-
no acoger en catalin aquello que desde Méjico & me hubijese padido contar, pues
hallar mal de Rusia podia parecer que favorecia a Franco. No obstante, sigo pen-
sando que el silencio de ni hennano me prive de un material de primera mano
interesantisimo, cue no Degs a convettirse en letra escrita. También parece cosa
muy probable que en ¢l tiempo de la Dictadur no habria sido posible publicar
un libro conteniendo noticias provinientes de un socialista y antiguo miembro de
la Generalitat de Catalunya que, sin la menor renuncia, continuaba firmemente
adicte a sus ideales de siempre.
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la dejard llegar. Yo le ruege que-le haga llegar la primera y segunda
péagina.

Salud, y muchos recuerdos a lodos. Que llueva mucho y que
nuestro pueblo confie en el porvenir.

Migtm

La cartz de mi hermano Miguel, que acabo de reproduciz, no
es ciertamente un documento flaco de tintas. Parece, empero,
que en ella deja de cxplicar buena parte de su trigica odisea en
Rusia. Y la razén es que tantas decepciones se convirtieron en un
imuy complicado drama personal, bien dificil de contar, involu-
crado con los problemas de Barcelona y de Catalufia, que lo mar-
caron para toda su vida. Su caso no fue el de uno que simple-
mente hizo politica. Por lo mismo, defraudado y dolorido, se con-
virtié en exiliado del silencio de las grandes nostalgias.

Debo decir que durante mucho tiempo fizeron numerosas las
cartas de mi hermano y las mias que no llegaron a su destino, ni
tampoco era posible escribir todo lo que hubiésemos querido
comentar. La censura era muy rigurosa y muchas carias suyas,
guardadas en lugares luego olvidados, acabaron perdiéndose
temporalmenie o quien sabe si para siempre.

A menudo la policia me visitd para saber cosas de mi herma-
no exiliado. Y en una de aquellas visitas, un agente me pregunts:

—*Sabe Vd. si su hermano pertenecc a la Masonerfa?”,

Al contestarle que estaba segurc de que jamis habia sido
masén, me replicé muy solemnemente:

—“VYd. me ha contestado en términos muy absolutos. En
cambio, nuestras noticias...".

Entonces intenté remachar el clave, diciéndole todavia con
mavor decisién:

—"{Estoy seguro, scgurisimo! Ademis, creo que en Espafia
siempre seremos igual: los catélicos —por suefte, antes mis que
ahora— damos la culpaz de todos los males a los misteriosos
masones, protestantes, judios... ¥ los no catdlicos la cargan a los
jesuitas. ..”.

El ageate solté una gran carcajada. A partic de aquellos mo-
mentos, ya solo me dijo unas palabras discretas, intrascendentes:
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nada mis que preguntas “técnicas”. Y después de hacer algunos bre-
ves apumnies en su carnet de notas, se despidié muy corésmente,

También recojo aqui, literalmente, las siguientes declaracio-
nes de Francesc Ramos, publicadas en las paginas de # Correo
Caralzr del 22 de mayo de 1977:

Debhiamos celebrar una pequena reunién en la que se analiza-
tfan los aspectos militar y politico de la guerra civil. Pero solo se hizo
un anilisis politico al que contribuyeron Comorera, Del Bagrio y
Serra Pamies (La reunin a que alude se celebrd en Mosc, presidi-
da por Dolores Ibarruri “La Pasionaria®).

~ Al preguntarle Rodriguez Pujol, el periodista:

—*iPor qué fue Vd. detenido?”.

Francesc Ramos contesto:

—“Supango que todo se sabe, ¥ yo habia dicho mds de una vez
que por aguello que estaba viendo en la URS.S., no habfa yo lucha-
do en Hspafia. Los chequistas (‘tiquistas’, de ‘tikach', que quiere decir
huir en ruso y los llamidbamos nosotros) seguian consignas de Stalin
¥ se dedicaban a reprimir a todos los que habian luchado de verdad
en la guerra”.

“Serra PAmies (continua declarmndo Francesc Ramos) habia side
acusado de pertenecer al Segundo Burd Francés. Del disgusto le

" queds al hombre una pardlisis parcial™. '

Mi hermano, en una de sus primeras cartas, me conmenté
que habia sufrido una parilisis facial, no parcial como, probable-
mente por error de imprenta, queda dicho en la interviv. El me
dio l2 culpa de aquel percance a las bajas, exageradamente bajas,
temperaturas rusas. También me dijo que le quedaba la sefial,
meédio disimulada, en su fisico.

Refiriéndose a las heladas temperaturas, Ramos ha dicho en
la misma intervid, cosas muy concretas:

«Durante nucve meses /.../ de la celda de castigo donde te des-
nudaban hasta que te helabas. Entonces te aplicaban aire caliente a
mds de sesenta grados, hasta en los interrogatorics, bajo los focos,
durante horas sin dormir, sometido al lavado de cerebro.. ...

No continuaré con las declaraciones de Ramos, el ayer per-
seguido y actualmente activo parlamentaric del P.S.OE. Pero
encuentro inferesante el siguiente comentario retransmitido por el
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prestigioso periodista Jordi Jané, desde la revista Oriflama, nam.
21 del 15/21 de octubre de 1977. En una inflormacitn extensa
sobre el fusilamiento del minir Presidente Companys presentada
bajo un titulo tan preciso como éste, “Por primera vez habla un tes-
tigo presencial del martirio de Lhuis Companys”, Jané nos presenta
una intervid que ¢l hizo a un testigo del fusilamiento del mas re-
presentativo de los patriotas catalanes de aquel tiempo. Y al decla-
rante, al informador, el mencionado cronista, le da el tratamiento
de “hombre muy seguro de lo que estd didendo”,

Yo aqui, ahora, me limitaré a reprodudir el comentario que
(hablando de Companys —como en un inciso—) aquel mismo
espectador y testimonic andnimo hizo sobre el Conseller Micuel
Serra i Pamies:

Lompanys —dice— marché de Barcelona hacia el 20 de enero.
De su gobierno, sélo quedé Serra Pamies, Conseller de abastos (4).
Serra fue el dltime en marchar. Dicen que tenia orden de volar algu-
nos edificios o zonas de Barcelona, que ya habia sido previamentc
minados, pero &l no cumplio aquella orden. $i es verdad o no es ver-
dud esto de que tenfa que dinamitar Barcelona, jamds se sabrd. Hs
una de aguellas cosas que dice la gente.. .-,

Los dltimos dias de Barcelona fueron de una muy extraordi-
natia confusion. Y mis que ninguna otra cosa, de pdnico por
posibles destrucciones y venganzas. Pero no pueden ser dados
detalles de aquello que, por sucrte, no se produjo. Otra cosa muy
diferente habria sido si hubiera constancia real de aquel proyec-
to de venganza contra Barcelona y toda Catalufia. No se puede
prever como habrfa acabado todo. §6lo podemos pensar que,
acabada la guerra, una Barcelona destruida habria quedado ain
mis lejos del anhelado renacer.

No cabe ninguna duda de que el criminal proposito fallado
respondid a los programas del comunismo internacional. El pro-
ceso de Mosci, antes narrado, aclara el caso del politico catalin
que 2 dlima hora no les fue adicto, sino que fue un decidido
obstaculizador de su proyecto dictatorial.

{43 Primero fue Consejero de Abastos, y después de Obras Piblicas.
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También hablaron insidiosamente de Miquel Serra unos pe-
riddicos catalanes, publicados en 1a Catalufiz francesa, influen-
ciados por Rusia y los extremistas amargados por aquel sabotaje
que supuso para ellos no poder destruir Barcelona,

Sin duda debemos convenir en que no hay noticia mas inte-
resante de aquellos dias que la noticia que hace referencia al
buen éxito del gesto de verdadera humanidad que evité que los
crtiminales propdsitos llegasen a ténmino.

BRarcelona no fue destnsida.
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